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Despre acest document

Senzori combinati pH/ORPCPS16E, CPS76E si CPS96E

1 Despre acest document

1.1 Avertismente

Structura informatiilor

Semnificatie

Cauze (/consecinte)

Daca este necesar, consecinte ale
nerespectdrii (daca se aplica)

» Actiune corectiva

Acest simbol va avertizeaza cu privire la o situatie periculoasa.
Neevitarea situatiei periculoase va avea ca rezultat o vitdmare corporald
fatald sau grava.

A\ AVERTISMENT

Cauze (/consecinte)

Daca este necesar, consecinte ale
nerespectarii (daca se aplica)

» Actiune corectiva

Acest simbol va avertizeaza cu privire la o situatie periculoasa.
Neevitarea situatiei periculoase poate avea ca rezultat o vatdmare corporald
fatald sau grava.

A\ PRECAUTIE

Cauze (/consecinte)

Daca este necesar, consecinte ale
nerespectdrii (daca se aplica)

» Actiune corectiva

Acest simbol va avertizeaza cu privire la o situatie periculoasa.
Neevitarea acestei situatii poate avea ca rezultat o vdtamare corporald minora
sau mai grava.

Cauza/situatie

Dacd este necesar, consecinte ale
nerespectdrii (daca se aplica)

» Actiune/notd

Acest simbol va avertizeaza asupra situatiilor care pot avea ca rezultat daune
materiale.

1.2 Simboluri

a Informatii suplimentare, sfaturi

[} Permis

M& Recomandat

Nepermise sau nerecomandate

Referire la documentatia dispozitivului

B Trimitere la pagind

Trimitere la grafic

g Rezultatul unei etape individuale

1.2.1 Simboluri de pe dispozitiv

A1 Referire la documentatia dispozitivului

) Nu eliminati produsele care poartd acest marcaj ca deseuri municipale nesortate. in schimb, returnati-le la
producétor pentru eliminare in conformitate cu conditiile aplicabile.
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Senzori combinati pH/ORPCPS16E, CPS76E si CPS96E Instructiuni de siguranta de bazd

13 Documentatie

Urmadtoarele manuale care completeaza aceste instructiuni de operare se gasesc pe paginile de
produs de pe internet:

= Informatii tehnice pentru senzorul relevant

= [nstructiuni de operare pentru transmitatorul utilizat

Pe langa aceste instructiuni de operare, un XA cu ,Instructiuni de sigurantd pentru aparate
electrice in zona periculoasd” este inclus aldturi de senzori pentru utilizare in zona

periculoasé.

» Respectati cu atentie instructiunile de operare in zona periculoasa.

Instructiuni de sigurantd privind utilizarea aparatelor electrice in zone cu pericol de
explozie pentru omologarea ATEX si IECEx, XA01991C

Instructiuni de sigurantd privind utilizarea aparatelor electrice in zone cu pericol de
explozie pentru omologarea JPN Ex, XA02244C

Instructiuni de sigurantd privind utilizarea aparatelor electrice in zone cu pericol de
explozie pentru omologarea NEPSI Ex, XA02113C

. Instructiuni de sigurantd privind utilizarea aparatelor electrice in zone cu pericol de
explozie pentru omologarea INMETRO, XA02082C

Instructiuni de sigurantd privind utilizarea aparatelor electrice in zone cu pericol de
explozie pentru omologarea CSA C/US, XA02235C

. Instructiuni de sigurantd privind utilizarea aparatelor electrice in zone cu pericol de
explozie pentru omologarea UK Ex, XA02588C

. Instructiuni de sigurantd privind utilizarea aparatelor electrice in zone cu pericol de
explozie pentru omologarea KOR Ex, XA02739C

2 Instructiuni de siguranta de baza

2.1 Cerinte pentru personal

= [nstalarea, darea in exploatare, utilizarea si intretinerea sistemului de masurare pot fi
efectuate numai de cdtre personal tehnic special instruit.

= Personalul tehnic trebuie autorizat de cdtre operatorul uzinei pentru a efectua activitatile
specificate.

= Conexiunea electricd trebuie realizatd numai de cdtre un tehnician electrician.

= Personalul tehnic trebuie sa citeasca si sd inteleagd aceste instructiuni de utilizare si trebuie
sd urmeze instructiunile pe care le contin.

= Defectele de la punctul de masurare pot fi remediate numai de personal autorizat si special
instruit.

ﬂ Reparatiile care nu sunt descrise in instructiunile de utilizare furnizate pot fi efectuate
numai direct la sediul producatorului sau de cdtre departamentul de service.
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Instructiuni de siguranta de baza Senzori combinati pH/ORPCPS16E, CPS76E si CPS96E

2.2 Utilizarea prevazuta

Senzorii sunt conceputi pentru masurarea continud a valorii pH-ului, ORP-ului sau rH-ului in
lichide.

. In cadrul informatiilor tehnice este furnizata o listd de aplicatii recomandate pentru
senzorul relevant.

Orice altd utilizare decat cea preconizata presupune riscuri pentru persoane si sistemul de
masurare. De aceea, orice altd utilizare este interzisa.

Producétorul declind orice rdspundere pentru prejudiciile rezultate In urma utilizarii incorecte
sau in alt scop decét cel prevazut in prezentul manual.

2.3 Siguranta la locul de munca

Operatorul este responsabil pentru a garanta conformitatea cu urmatoarele requli de
siguranta:

® Instructiuni de instalare

= Standarde si reglementdri locale

= Reglementdri de protectie Impotriva exploziilor

2.4 Siguranta operationala

nainte de punerea in functiune a intregului punct de masurare:
1. Verificati daca toate conexiunile sunt corecte.

2. Asigurati-va ca nu sunt deteriorate cablurile electrice si racordurile de furtun.

Procedura pentru produse deteriorate:
1. Nu utilizati produse deteriorate si protejati-le impotriva utilizarii accidentale.

2. Etichetati produsele deteriorate ca defecte.

in timpul functionérii:
» Daca erorile nu pot fi remediate,
scoateti produsele din uz si protejati-le Impotriva operarii neintentionate.

2.5 Siguranta produsului

2.5.1 Tehnologie de ultima generatie

Produsul este conceput in conformitate cu buna practica tehnologicd, pentru a respecta cele
mai moderne cerinte de sigurantd; acesta a fost testat si a parasit fabrica intr-o stare care
asigurd functionarea in conditii de sigurantd. Reglementérile relevante si standardele
internationale au fost respectate.
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Senzori combinati pH/ORPCPS16E, CPS76E si CPS96E Receptia la livrare si identificarea produsului

3 Receptia la livrare si identificarea produsului

3.1 Receptia la livrare

1. Asigurati-vd cd ambalajul nu este deteriorat.
Y Anuntati furnizorul cu privire la orice deteriorare a ambalajului.
Péastrati ambalajul deteriorat pana la rezolvarea litigiului.
2. Asigurati-va cd nu este deteriorat continutul.
“ Anuntati furnizorul cu privire la orice deteriorare a continutului livrat.
Péstrati marfa deterioratd pand la rezolvarea litigiului.
3. Verificati dacd pachetul livrat este complet si cd nu lipseste nimic.
-~ Comparati documentele de livrare cu comanda dumneavoastra.
4. Tmpachetati produsul pentru depozitare si transport astfel incat si fie protejat impotriva
socurilor si a umezelii.
- Ambalajul original oferd cea mai buna protectie.
Asigurati-vé ca respectati conditiile ambiante admise.

Daca aveti intrebdri, contactati furnizorul sau centrul local de vanzari.

3.2 Identificarea produsului

3.2.1 Placuta de identificare

Pldcuta de identificare furnizeazd urméatoarele informatii referitoare la dispozitivul
dumneavoastra:

= [dentificarea producatorului

= Cod de comanda extins

= Numadr de serie

= [nformatii privind siguranta si avertismente

= Informatii certificat

» Comparati informatiile de pe pldcuta de identificare cu comanda.
3.2.2 Identificarea produsului

Interpretarea codului de comanda

Codul de comanda si numarul de serie ale produsului dumneavoastrd pot fi gésite in
urmatoarele locatii:

= Pe plicuta de identificare

= In documentatia de livrare

Obtinerea informatiilor despre produs
1. Accesati www.endress.com.

2. Cautare pe pagina (simbol de lupd): Introduceti un numar de serie valid.
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Receptia la livrare si identificarea produsului Senzori combinati pH/ORPCPS16E, CPS76E si CPS96E

3. Cautare (lupd).
b= Structura produsului este afisatd intr-o fereastrd pop-up.

4. Faceti clic pe prezentarea generald a produsului.

= Aici veti gdsi informatii referitoare la dispozitivul dumneavoastrd, inclusiv
documentatia produsului.

3.2.3 Adresa producatorului

Endress+Hauser Conducta GmbH+Co. KG
Dieselstrafie 24

70839 Gerlingen

Germania

sau

Endress+Hauser Conducta Inc.
4123 East La Palma Avenue, Suite 200
Anaheim, CA 92807 SUA

3.3 Depozitare si transport

inghetarea tamponului intern si electrolitului interior!

La temperaturi de sub -15 °C (5 °F), senzorii pot crapa.

» In cazul transportarii senzorilor, aveti griji si-i impachetati corespunzétor, astfel incat sa
fie protejati impotriva inghetului.

Toti senzorii sunt testati si furnizati separat, in pachete individuale. Senzorii sunt prevazuti cu
cate un capac de umezire. Capacul este dotat cu un lichid care contine KCl, ce previne uscarea
senzorului. Lichidul nu trebuie sd acopere membrana de sticlad sensibild la pH. Umiditatea de
100% din interiorul capacului este suficientd pentru a mentine senzorul pregatit pentru
masurare.

» In cazul in care capacul de umezire nu este utilizat pentru depozitarea senzorului, pastrati
senzorul intr-o solutie KCI (3 mol/1) sau intr-o solutie tampon imbogétitd cu séruri
(preferabil CPY20 pH 7).

ﬂ Nu lasati senzorul s se usuce. In caz contrar, ar putea fi generate erori de masurare
permanente sau senzorul s-ar putea defecta.

Senzorii trebuie depozitati in incaperi uscate, la temperaturi de 0 la 50 °C (32 la 122 °F).

3.4 Continutul pachetului de livrare

Continutul pachetului livrat include:

s Versiunea de senzor comandatd

® Instructiuni de operare

= [nstructiuni de sigurantd pentru zona periculoasa (pentru senzori cu omologare Ex)
= Fisd suplimentara pentru certificatele comandate optional
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Senzori combinati pH/ORPCPS16E, CPS76E si CPS96E Receptia la livrare si identificarea produsului

3.5 Certificate si omologari

Certificatele si omologdrile actuale pentru produs sunt disponibile pe pagina produsului, la
adresa www.endress.com:

1. Selectati produsul utilizand filtrele si cAmpul de cdutare.
2. Deschideti pagina de produs.

3. Selectati Downloads.

Endress+Hauser 9



Instalare Senzori combinati pH/ORPCPS16E, CPS76E si CPS96E

4 Instalare

4.1 Cerinte privind instalarea

. Pentru informatii detaliate privind instalarea ansamblului, consultati instructiunile de
operare pentru ansamblul utilizat.

1. Inainte de a infileta senzorul, asigurati-v& ci filetul ansamblului, inelele O si suprafata
de etansare sunt curate si intacte si cé filetul functioneaza usor.

2. Stréngeti manual senzorul la un cuplu de 3 Nm (2,21 Ibf ft) (Se aplicd numai in cazul
instaldrii in ansamblurile Endress+Hauser).

4.1.1 Orientare

A\ PRECAUTIE

Presurizarea senzorului din cauza utilizérii prelungite sub presiune de proces marita

Risc de rupere brusca si de rédnire din cauza cioburilor!

» Evitati incdlzirea rapida a acestor senzori presurizati dacd sunt utilizati sub presiune de
proces redusd sau sub presiune atmosferica.

» Cand manevrati acesti senzori, purtati Intotdeauna ochelari de protectie si manusi de
protectie adecvate.

= Nu instalati senzorii in pozitie inversata.
= Unghiul de inclinare fatd de planul orizontal trebuie s fie de cel putin 15°.

Unghi de inclinare al senzorului mai mic de 15°

In balonul de sticl4 se formeaza o bula de aer si nu existd nicio garantie c membrana pH este
acoperitd complet cu electrolitul interior!

» Selectati unghiul de instalare a senzorului astfel incét sd nu fie mai mic de 15°.

A0028039

1 Unghi de instalare de cel putin 15° fatd de planul orizontal

A Orientare permisd
B Orientare interzisd
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Senzori combinati pH/ORPCPS16E, CPS76E si CPS96E Instalare

Orientarea senzorilor pentru instalarea cu capul in jos:

= Senzorii sunt adecvati pentru instalarea inversatd in conformitate cu codul de comanda
pentru ,Sistemul de referintd”.

= [nstalati senzorii la orice unghi.

360°

‘AD028040

2 Orice unghi de instalare

4.2 Verificare post-instalare

Puneti in functiune senzorul numai dacd puteti rdspunde afirmativ la toate intrebdrile
urmatoare:

= Sunt senzorul si cablul nedeteriorate?

= Orientarea este corectd?

Endress+Hauser 11



Conexiune electrica Senzori combinati pH/ORPCPS16E, CPS76E si CPS96E

5 Conexiune electrica

A AVERTISMENT

Dispozitivul este sub tensiune!

Conexiunea incorectd poate duce la raniri sau deces!

» Conexiunea electricd trebuie realizata numai de cdtre un tehnician electrician.

» Electricianul trebuie sd citeasca si sd inteleagd aceste instructiuni de utilizare si trebuie sa
urmeze instructiunile pe care le contin.

» Inainte de a incepe lucrarile de conectare, asigurati-vé ci nu exista tensiune pe niciun
cablu.

5.1 Conectarea senzorului

GY GND

GN ComA

o %ﬂ@ﬁ
BN +

3 Cablu de mdsurare CYK10 sau CYK20

S

A0024019

» Conectati cablul de mdsurare Memosens, de exemplu, CYK10 sau CYK20 la senzor.

Pentru informatii suplimentare despre cablul CYK10, consultati BAOO118C.
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Senzori combinati pH/ORPCPS16E, CPS76E si CPS96E Punere in functiune

6 Punere in functiune

6.1 Etape pregatitoare

Dacad, pentru depozitarea temporara, capacul de protectie este montat pe un senzor
umed, KCl se poate cristaliza. Acest lucru poate duce la uscarea capacului.
» De aceea, la montarea capacului de protectie, asigurati-va cd senzorul este uscat.

Tnainte de punerea in functiune a senzorului, scoateti capacul de umezire cu conector tip
baionetd sau capacul de protectie:

1. Partea superioard a capacului de umezire.

AD041481

4 Deblocarea capacului de umezire cu conector tip baionetd

2. Demontati cu atentie capacul de umezire de pe senzor.

oy

A0041482

5 Scoaterea capacului de umezire cu conector tip baionetd

Endress+Hauser 13



Punere in functiune Senzori combinati pH/ORPCPS16E, CPS76E si CPS96E

6.1.1 Calibrare si reglare

Frecventa de calibrare sau de verificare a unui senzor depinde de conditiile de operare,
de exemplu, contaminare si sarcind chimica.

Noii senzori combinati de pH sau ORP cu tehnologie Memosens nu necesita calibrare.
Calibrarea este necesard numai dacd trebuie indeplinite cerinte foarte stricte de precizie
la mdsurare sau dacd senzorul a fost depozitat pentru mai mult de 3 luni.

» Pentru calibrarea in doud puncte, utilizati solutii de tampoane de calitate de la
Endress+Hauser, de exemplu, CPY20.

Se pot produce abateri grave ale valorilor daca senzorii de pH/ORP sunt depozitati in
stare uscata!

» Imersati-i in apd timp de cel putin 24 de ore Inainte de a-i utiliza.

» Depozitati senzorul intr-o solutie KCI (3 mol/1) sau intr-o solutie tampon (pH 7,00).

pH sau ORP:

1. Imersati senzorul intr-o solutie tampon definitd (de exemplu, pH 7 sau 220 mV).

2. Efectuati calibrarea la dispozitivul de masurare:

a) Reglati temperatura de masurare in cazul compensarii manuale a temperaturii.

(
(b) Introduceti valoarea pH-ului sau valoarea mV a solutiei tampon.
(c) Porniti calibrarea.

(

d) Valoarea este acceptatd odaté ce s-a stabilizat.

3. (Clatiti cu apd distilata senzorul. Nu uscati senzorul!

Calibrare finalizatd pentru masurarea ORP.
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Senzori combinati pH/ORPCPS16E, CPS76E si CPS96E Punere in functiune

Numai pH:

4. 5. 6.

4. TImersati senzorul in a doua solutie tampon (de exemplu, pH 4).

5. Efectuati calibrarea la dispozitivul de masurare:
(a) Introduceti valoarea pH-ului a celei de-a doua solutii tampon.
(b) Incepeti calibrarea.
(c) Valoarea este acceptatd odata ce s-a stabilizat.

Dispozitivul calculeaza punctul zero si panta si afiseaza valorile. Dupa ce valorile de reglare
sunt acceptate, dispozitivul este reglat conform noului senzor de pH.

6. Clatiti cu apd distilata senzorul.

Endress+Hauser
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Intretinere Senzori combinati pH/ORPCPS16E, CPS76E si CPS96E

7 Intretinere

7.1 Activitati de intretinere
7.1.1 Curatarea senzorului

A AVERTISMENT

Acizi minerali

Risc de rédnire grava sau deces din cauza arsurilor provocate de substantele caustice!
» Purtati ochelari de protectie.

» Purtati manusi de protectie si imbrécdminte de protectie adecvata.

» Evitati contactul cu ochii, gura si pielea.

A\ AVERTISMENT

Tiocarbamida

Este nociva daca este ingeratd! Dovezi limitate de carcinogenicitate! Posibil risc de vdtamare a
fatului! Periculoasd pentru mediul ambiant, cu efecte pe termen lung!

» Purtati ochelari de protectie, manusi de protectie si imbracdminte de protectie adecvata.

» Evitati contactul cu ochii, gura si pielea.

» Evitati eliberarea acesteia in mediul ambiant.

A\ PRECAUTIE

Substante chimice corozive

Pericol de arsuri cu substante chimice la nivelul ochilor si al pielii si pericol de deteriorare a

imbréacamintei si echipamentului!

» Este absolut esential ca ochii si mainile s& fie corect protejate cand se lucreaza cu acizi,
solutii alcaline si solventi organici!

» Purtati ochelari de protectie si mdnusi de siguranta.

» Curdtati stropii pulverizati pe haine si pe alte obiecte, pentru a preveni deteriorarea.

» Respectati instructiunile din fisele cu date de securitate pentru substantele chimice
utilizate.

Mijloace de curatare posibile:
s Perie cu peri moi

= Lavetd moale

= Burete

» Mai intai clatiti senzorul folosind apd curatd, pentru a indepérta reziduurile de lichid.

In caz de contaminare si depuneri:
1. Curatati senzorul folosind o solutie de detergent si apa calda.
2. Frecati cu grijd senzorul, folosind o perie moale.

3. Clatiti temeinic senzorul folosind apa calda.

16 Endress+Hauser



Senzori combinati pH/ORPCPS16E, CPS76E si CPS96E Intretinere

A\ AVERTISMENT

Acizi minerali

Risc de rdnire grava sau deces din cauza arsurilor provocate de substantele caustice!
» Purtati ochelari de protectie.

» Purtati mdnusi de protectie si imbrdcdminte de protectie adecvatd.

» Evitati contactul cu ochii, gura si pielea.

A\ AVERTISMENT

Tiocarbamida

Este nocivé daca este ingeratd! Dovezi limitate de carcinogenicitate! Posibil risc de vdtamare a
fatului! Periculoasa pentru mediul ambiant, cu efecte pe termen lung!

» Purtati ochelari de protectie, manusi de protectie si Imbracdminte de protectie adecvata.

» Evitati contactul cu ochii, gura si pielea.

» Evitati eliberarea acesteia In mediul ambiant.

A\ PRECAUTIE

Substante chimice corozive

Pericol de arsuri cu substante chimice la nivelul ochilor si al pielii si pericol de deteriorare a

imbracdmintei si echipamentului!

» Este absolut esential ca ochii si méinile s fie corect protejate cand se lucreaza cu acizi,
solutii alcaline si solventi organici!

» Purtati ochelari de protectie si manusi de siguranta.

» Curdtati stropii pulverizati pe haine si pe alte obiecte, pentru a preveni deteriorarea.

» Respectati instructiunile din fisele cu date de securitate pentru substantele chimice
utilizate.

Indepartati prin curdtare depunerile de pe senzor dupd cum urmeaz4, in functie de tipul de
depuneri:
1. Pelicule de ulei si vaselina:
Curéatati cu un produs degresant, de exemplu, alcool sau apa fierbinte cu un agent
alcalin.
2. Depuneri de calcar si hidroxid de metal si depuneri organice cu solubilitate scdzutd
(liofobe):
Dizolvati depunerile utilizdnd acid clorhidric diluat (3%) iar apoi clatiti temeinic cu apa
curatd din abundenta.
3. Depunere sulfiticd (de la gaze de ardere care se desulfureaza sau statii de tratare a
apelor reziduale):
Utilizati un amestec de acid clorhidric (3%) si tiocarbamida (disponibild in comert), iar
apoi clatiti temeinic cu apa curatd din abundenta.
4. Depunere cu continut de proteine (de exemply, in industria alimentara):
Utilizati un amestec de acid clorhidric (0,5%) si pepsina (disponibila in comert), iar apoi
clatiti temeinic cu apé curatd din abundenta.
5. Depunere biologicd usor solubila:
Clatiti cu apd sub presiune.
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Intretinere Senzori combinati pH/ORPCPS16E, CPS76E si CPS96E

Dupd curdtare, clatiti temeinic senzorul utilizdnd apa din abundenta, iar apoi recalibrati-1.

Regenerarea senzorilor de pH cu reactie lenta

» Utilizati un amestec care contine acid fluorhidric compus din acid azotic (10%) si fluorurad
de amoniu (50 g/1 (6,7 oz/gal)).

18 Endress+Hauser



Senzori combinati pH/ORPCPS16E, CPS76E si CPS96E Reparatie

8 Reparatie

8.1 Returnare

Produsul trebuie returnat dacd sunt necesare reparatii sau o calibrare in fabrica sau dacd s-a
comandat sau a fost livrat un produs gresit. In calitate de societate certificatd ISO, precum si
conform reglementdrilor legale, Endress+Hauser trebuie sd urmeze anumite proceduri privind
manipularea produselor returnate care au intrat in contact cu fluidul.

www.endress.com/support/return-material

8.2 Eliminare
Dispozitivul contine componentele electronice. Produsul trebuie eliminat ca deseu electronic.

» Respectati reglementdrile locale.

Daca este solicitat de Directiva 2012/19/UE privind deseurile de echipamente electrice

&= sj electronice (DEEE), produsul este marcat cu simbolul ilustrat pentru a reduce
eliminarea DEEE ca deseuri municipale nesortate. Nu eliminati ca deseuri municipale
nesortate produsele care au acest marcaj. In schimb, returnati-le la producétor in
vederea elimindrii in conformitate cu conditiile aplicabile.

9 Accesorii

Pentru informatii detaliate privind accesoriile, consultati ,Informatiile tehnice” pentru
senzorul corespunzator.

10 Date tehnice

Pentru informatii detaliate privind datele tehnice, consultati ,Informatiile tehnice”
pentru senzorul corespunzator.
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